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1. Uvod

Protucinjenicno misljenje, tj., konstruiranje mentalne alternative realnosti, vazan je dio
teorijskog misljenja. U ovakvu nacinu rezoniranja, izrazenome irealnim pogodbenim rece-
nicama, tj. iskazima »da nije (bio) slucaj X, ne bi bilo slucaja Y«, postavlja se hipoteza na
temelju radnje/stanja/zbivanja koji se nisu dogodili. Uvjet ili uzrok iz proslosti/sadasnjosti
koji nije ispunjen povezuje se s mogucim ucinkom. Pa tako, protucinjenicno je rezoniranje
vazno za formiranje etickih/politickih kao i znanstvenih refleksija. Provodeci empirijsko
istrazivanje, Alfred Bloom donosi zakljucak da kineski govornici nisu skloni protucinjenic-
nomu rezoniranju. Bloom to dovodi u vezu s manjkom ekvivalentnih gramatickih oznacitelja
za irealne pogodbe u modernom kineskom. Naime, Bloom pokazuje kako moderni kineski
Jjezik nema izdvojenog leksickog, gramatickog te intonacijskog oznacitelja za protucinjenic-
nost. Bloomovu tezu propitat ¢u na podrucju starokineskog jezika te klasicnih kineskih teks-
tova. Istrazivanje ¢e biti provedeno na dvije razine. Na prvoj, lingvistickoj razini, istrazit
¢e se postoje li irealne pogodbene konstrukcije u starokineskom. Na drugoj, diskurzivnoj
razini, istrazit ¢e se prisutnost/odsutnost te retoricka uloga protucinjenicnog misljenja u
klasicnim kineskim filozofijskim i povijesnim tekstovima. Razmatranje odnosa izmedu gra-
matickih struktura starokineskog jezika i protucinjenicnog rezoniranja prilog je razumije-
vanju naravi klasicne kineske filozofske misli te odnosa starokineskog jezika i misljenja,
posebice Sto se tice pitanja koliko je oblikovanje odredenog misljenja/filozofije uvjetovano
morfo-sintaktickim strukturama jezika na kojem je nastala. Drugo, zbog vaznosti protuci-
njenicnog rezoniranja za formiranje teorijskog misljenja, ovo istrazivanje donosi dodatne
uvide o »predispozicijama« starokineskog jezika za oblikovanje filozofijskog i znanstvenog

protucinjeni¢no misljenje, klasi¢na kineska filozofija, starokineski jezik, Konfucije, Men-

Kao prilog tematu »Jezik 1 spoznaja«, u ovome se radu istrazuje odnos izmedu
pojedinih gramatic¢kih aspekata starokineskog jezika i naravi klasi¢noga kine-
skog misljenja. Konkretnije, tema je istrazivanja odnos izmedu nacina izraza-
vanja irealnih pogodbenih konstrukcija u starokineskom jeziku i prisutnosti
protu¢injeni¢nog rezoniranja u klasi¢nom kineskom filozofijskom diskursu.!
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Ovaj rad prosirena je inacica izlaganja odrza-
noga na 25. Danima Frane Petri¢a u Cresu.
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Protucinjenicno je rezoniranje oblik racionalnog, hipotetskog misljenja kojim
se odgovara na pitanje »§to da...?«. Primjerice: »Da se zemlja ne okreée oko
svoje osi, polovica planeta kontinuirano bi bila suoCena s toplinom Sunca,
dok bi druga polovica planeta bila suo¢ena s hladno¢om prostora.«*> U ovome
se nacinu rezoniranja postavlja hipoteza na temelju uvjeta koji nije istinit,
koji se protivi ¢injeni¢nomu stanju/radnji/zbivanju. Ovaj je nacin rezoniranja
u hrvatskome jeziku izrazen irealnim pogodbenim recenicama te upotrebom
kondicionalnog glagolskog nacina sadasnjeg ili proslog u glavnoj recenici.
Razmatranje razli¢itih posljedica alternativnih moguénosti vazno je za obli-
kovanje eticko-politi¢kih i znanstvenih refleksija. Protu¢injeni¢no rezonira-
nje stoga ima vaznu ulogu u zapadnoj filozofiji, logici i znanosti.

Za razliku od zapadne filozofije i znanosti, znacaj protucinjeni¢nog rezoni-
ranja u tradicionalnoj kineskoj filozofiji i znanosti je upitan. Prema Davidu
Hallu i Rogeru Amesu, protu¢injeni¢no rezoniranje rijetko je prisutno u kla-
si¢noj kineskoj konfucijanskoj filozofiji.? Rijetko prisustvo protu¢injeni¢nog
rezoniranja tumacilo se u kontekstu Sireg nedostatka teoretsko-spekulativnih
aspekata (ontoloskih, gnoseolosko-psihologijskih), a prevladavanja praktic-
nih aspekata (etickih, drustvenih, politi¢kih, drzavnopravnih) u kineskoj fi-
lozofskoj misli. Kognitivni lingvist Alfred Bloom nesklonost protuc¢injenic¢-
nomu rezoniranju pripisuje ¢ak i kineskim govornicima. Istrazujuci uspored-
no protucinjeni¢no rezoniranje kod kineskih i engleskih govornika, Bloom
(1981., 1984.) dolazi do rezultata da je kineskim govornicima manje prirodno
rezonirati na protu¢injeni¢ni na¢in.* Bloom to dovodi u vezu s manjkom ekvi-
valentnih gramatickih oznacitelja za irealne pogodbe u modernom kineskom,
pokazujuéi kako moderni kineski jezik, za razliku od indoeuropskih jezika,
nema izdvojenog leksic¢kog, gramatickog i intonacijskog oznacitelja za protu-
¢injeni¢nost.

Bloomovo istraZivanje otvara pitanja koja se ti¢u naravi odnosa izmedu staro-
kineskog jezika i kineske filozofske misli. Ima li starokineski jezik, kao medij
misljenja, utjecaj na oblikovanje protucinjeni¢nog nacina rezoniranja? Slije-
de¢i ovo pitanje, u ovom ¢u radu Bloomovu tezu o odnosu izmedu moderno-
ga kineskoga jezika i misljenja propitati na podrucju starokineskog jezika i
misljenja. Kako bih razmotrila odnos izmedu starokineskog jezika i misljenja
u pogledu protucinjenicnosti istrazivanje ¢e biti provedeno na dvije razine.
Na prvoj, lingvistickoj razini, istrazit ¢e se postoje li irealne pogodbene kon-
strukcije u starokineskom. Na drugoj, diskurzivnoj razini, istrazit ¢e se prisut-
nost/odsutnost protucinjeni¢nog misljenja u klasiénim kineskim filozofijskim
i povijesnim tekstovima, njegova retoricka uloga te mjesto u argumentu.

Razmatranje ovih pitanja prilog je razumijevanju naravi klasi¢ne kineske fi-
lozofije, te odnosa starokineskog jezika i misljenja — posebice kada se pitamo
koliko je oblikovanje odredene filozofije/misljenja uvjetovano morfo-sintak-
tickim strukturama jezika na kojima je nastala. Zbog vaznosti protucinjenic-
nog rezoniranja za formiranje teorijskog misljenja, istrazivanje starokineskog
jezika donosi i dodatne uvide o »predispozicijama« starokineskog jezika ne
samo za oblikovanje protu¢injeni¢nog rezoniranja nego i za oblikovanje filo-
zofijskog 1 znanstvenog diskursa.

2. Protucinjeni¢no rezoniranje u zapadnoj
i kineskoj filozofiji — pregled dosadasnjih istrazivanja

Protucinjeni¢no rezoniranje nacin je rezoniranja kojim se stvara mentalna
alternativna stvarnost.> Kao $to sam naziv ukazuje, protu-¢injeniénim rezo-
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niranjem promislja se ono $to je protivno ¢injeni¢nomu stanju stvari.® Ono
nastaje kada se zamiSlja alternativa ¢injeni¢nomu stanju stvari, a potom se
(pr)ocjenjuju te promisljaju (moguce) posljedice/ishod te izmjene. Protuci-
njeni¢no rezoniranje mentalno je mijenjanje nekih aspekata proslosti ili sa-
dasnjosti u promisljanju onoga Sto je moglo biti ili §to bi moglo biti. Njime se,
tako, polazi od uvjeta koji nisu istiniti kako bi se promisljao drugaciji ishod,
umjesto onog koji se stvarno dogodio.

Obrazac protucinjeni¢nog rezoniranja je sljedec¢i: »Svi znamo da x nije y. No,
da je x y, onda bi moguéi ishod bio z.« Protucinjeni¢no rezoniranje odgovara
na pitanje »Sto da?« Primjerice, iskaz »Da sam ranije ustala, stigla bih na vrije-
me na vlak.«, u podlozi ima protucinjeni¢ni na¢in rezoniranja. U protucinje-
ni¢nome rezoniranju zamisljaju se moguci, nestvarni svjetovi §to pretpostav-
lja odvajanja misli i stavova od stvarnih dogadaja. Stvarnost se usporeduje
sa zami§ljenom slikom onoga $to je moglo biti.” Ovakav nalin rezoniranja,
stoga, ukljucuje ulazenje u hipotetsko stanje stvari. Ono je oblik modalnog
rezoniranja, rezoniranja o moguénostima, u kontrastu s rezoniranjem o nac¢inu
kako stvari jesu.

Protucinjeni¢no rezoniranje vrsta je racionalnog misljenja, §to potkrepljuje i
studija Ruth M. J. Byrne koja pokazuje da su mentalne slike 1 kognitivni pro-
cesi koji podcrtavaju zamisljanje alternative stvarnosti slicni onima koji pod-
crtavaju racionalno misljenje.® Protu¢injeni¢no je rezoniranje, stoga, vazan
dio teorijskog miSljenja. U protu€injeni¢nom rezoniranju postavlja se hipo-
teza na temelju zbivanja/stanja koje se ne dogada (sadasnjost) ili koje se nije
dogodilo (proslost). Uvjet ili uzrok koji nije ispunjen povezuje se s moguéim
uc¢inkom.’ Alternativa zbiljskomu stanju stvari koja se zamislja u protucinje-

Kardasu i Ivi Laki¢ na plodonosnim diskusi-
jama, anonimnim recenzentima teksta na kri-
tickim primjedbama, profesoru Shang Yuhon-
gu i SUIBE na gostoprimstvu, Iris Vidmar na
konstruktivnom razgovoru, uredniku temata
Ljudevitu Franu Jezi¢u na jezi¢nim savjetima,
spiritus movensu ovoga projekta, glavnomu
organizatoru konferencije »Jezik i spoznaja« i
takoder uredniku temata Igoru Mikecinu.
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Karl Kruszelnicki, » What Would Happen If the
Earth Stopped Rotating«, ABC. Dostupno na:
http://www.abc.net.au/radionational/programs/
greatmomentsinscience/what-would-happen-
if-the-earth-stopped-rotating/8 180664, (pristup-
ljeno 20. 10. 2017).
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David L. Hall, Roger T. Ames, Thinking
Through Confucius, SUNY, Albany 1987.,
str. 264.
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Alfred H. Bloom, The Linguistic Shaping of
Thought. A Study in the Impact of Language
on Thinking in China and the West, Lawrence
Erlbaum Associates, Mahwah 1981.; Alfred
H. Bloom, »Caution—the Words You Use May
Affect what You Say: a Response to Au«, Co-
gnition 17 (3/1984), str. 275-287. doi: https://
doi.org/10.1016/0010-0277(84)90011-8.
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Ruth M. J. Byrne, The Rational Imagination.

How People Create Alternatives to Reality,
M. A. MIT Press, Cambridge 2005., str. 8.
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Neal J. Roese, »Counterfactual thinking«,
Psychological Bulletin 121 (1/1997), str.
133-148. doi: https://doi.org/10.1037//0033-
2909.121.1.133. Termin ‘counterfactual’, u
hrvatskom prijevodu »protucinjeni¢an«, neo-
logizam je autora Nelsona Goodmana (1906.—
1998.).
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Alessandro Innocenti, Neuroscience and the
Economics of Decision Making, Routledge,
London 2012., str. 7.
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R. Byrne, The Rational Imagination, str. 38.
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Rasprava o uzro¢nosti vazna je tema zapadne
filozofije, od Aristotela pa nadalje. Uzroc¢nost
srediSnje mjesto ima i u buddhistickoj filozo-
fiji. Prema Buddhi, »vrhovni ¢in znanja jest
biti u stanju razlucivati uvjete i u¢inke«, drzi
Goran Karda$. Medutim, Karda§ naglasa-
va da ovdje nije rije¢ o kauzalnome modelu
uzrok—posljedica (A proizvodi B), nego je
rije¢ o opéem obrascu su-pojavljivanja i su-
nestajanja elementarnih procesa, odnosno o
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ni¢nome rezoniranju utemeljena je u logickome lancu uzro¢nosti. Objektivno
i racionalno promisljanje pretpostavki i njihovih nepostojec¢ih, ali moguéih
ishoda, odlika je teorijskog misljenja, pa je tako protucinjeni¢no rezoniranje
vrlo vazno za formiranje etickih/politi¢kih!? kao i znanstvenih refleksija. Ono
omogucuje stjecanje znanja bez novih empirijskih podataka, a implicirano
je u mnogim vaznim pojmovima, kao $to su slobodno djelovanje,!! zakon
uzroénosti, dispozicija, znanstveno objasnjenje itd.!2

Protucinjeni¢no misljenje ima vaznu ulogu u zapadnoj filozofiji, logici i zna-
nosti. Birke, Dorothee, Butter, Michael, Koppe i Tilmann smatraju da se protu-
¢injeni¢no razmisljanje moze pratiti od anticke Grcke, od Aristotela (384.—
322. prn.e.) i Platona (427.-347. prn.e.) koji su razmatrali epistemoloski
status konjunktivnih pretpostavki i njihovih nepostoje¢ih, ali izvedivih isho-
da.’3 U sedamnaestome stolje¢u, polazeéi od »pretpostavke da su ¢injenice
kontingentne i da su, shodno tome, stvari mogle biti drugacije«,'* njemacki je
filozof Gottfried Wilhelm Leibniz (1646.—1716.) tvrdio da bi mogao postojati
beskonacan broj alternativnih svjetova, sve dok nisu u sukobu s logickim za-
konima.!> Stvarni je svijet tek jedan (i najbolji) od mogucih svjetova, razliku-
juci se od svih ostalih ¢injenicom da nijedan od njegovih elemenata nije samo
mogu¢. David Hume (1711.-1776.) jedan je od prvih filozofa koji je govorio
o protucinjenicnosti, i to definirajuci uzro¢nost/kauzalitet (causation):

»... uzrok mozemo odrediti kao predmet za kojim slijedi drugi, pri ¢emu za svim predmetima
koji su sli¢ni prvomu slijede predmeti sli¢ni drugomu. Ili drugim rije¢ima: da prvog predmeta
nije bilo, ne bi se nikada pojavio ni drugi.«!®

U drugoj recenici ovoga citata Hume daje definiciju uzro¢nosti u terminima
protucinjeni¢nog kondicionala objasnjavajuci znacenje kauzalnog iskaza »A
uzrokuje B« preko protucinjeni¢nog kondicionala »da nije bilo A, ne bi bilo
B«. David Kellogg Lewis (1941.-2001.) razvija tezu o moguéim svjetovima
afirmirajuc¢i modalni realizam, koji potvrduje doslovnu stvarnost svih mogu-
¢ih svjetova.!’

Za razliku od zapadne filozofije i znanosti, u kineskoj znanosti i diskursu,
prema zapadnim studijama o Kini, od doba jezuita pa nadalje, prisutnost protu-
¢injeni¢nog rezoniranja nije ucestala. Ovo odsustvo spominjalo se u Sirem
kontekstu nedostatka teorijske orijentacije u Kini, pa u kineskoj filozofskoj
misli prakticki aspekti (eticki, drustveni, politicki, drzavnopravni) prevlada-
vaju nad teoretsko-spekulativnima (ontoloskim, gnoseolosko-psihologijski-
ma).

Na primjer, povjesnicar kineske znanosti Joseph Needham (1900.—1995.) na-
glasava kako je Kina razvila bogatu tradiciju empirijskog promatranja i aktiv-
nu skepticku orijentaciju, no nije razvila znanstvenu tradiciju kao na Zapadu
jer joj je nedostajala teorijska orijentacija. U prilog ovoj tvrdnji, Needham
navodi kako su Kinezi rano razvili negativne brojeve i varijable, dok ima-
ginarne brojeve, koji viSe od negativnih brojeva odrazavaju protucinjeni¢ni
nacin rezoniranja, razvijaju tek nakon susreta i preuzimanja sa Zapada. Zbog
istoga je razloga i geometrija grana matematike koja se u Kini najmanje raz-
vila (§to se mijenja nakon utjecaja sa Zapada).'® Filozofi David Hall i Ro-
ger Ames smatraju da protuc¢injeni¢ni naéin rezoniranja nije karakteristican
klasi¢noj konfucijanskoj filozofiji. Ipak, Hall i Ames ne tvrde da je rije¢ o
potpunoj odsutnosti, ve¢ o »rijetkom koristenju takvih izraza u filozofijskom
argumentu«.'® Hall i Ames nadalje povezuju koriStenje protu¢injeni¢nog re-
zoniranja s oblikovanjem etickih i znanstvenih refleksija. Buduci da je kla-
si¢na kineska filozofija oblikovana pomanjkanjem »razmatranja razli¢itih
posljedica alternativnih moguénosti koji je u pozadini dominantnih nacina
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etickog 1 znanstvenog razmisljanja«, Hall i Ames dovode u pitanje i njezinu
narav u pogledu etickoga i znanstvenoga nacina razmisljanja.>’ Polaze¢i od
relativnog odsustva protucinjeni¢nog rezoniranja u klasi¢noj kineskoj filozo-

uvjetima (okolnostima) i »uéincima« shva-
¢enima u iskustvenome toku. Goran Kardas,
»Patisambhidamagga kao rano egzegetsko
djelo theravadskog buddhizma«, Filozofska
istrazivanja 33 (1/2013), str. 144.

10

Protucinjeni¢ni misaoni eksperimenti imaju
vaznu ulogu i u drustveno-humanistickim i
prirodnim znanostima. Primjerice, njemacki
je sociolog Max Weber (1864.—1920.) medu
prvima koji je tvrdio da protucinjeni¢ni mi-
saoni eksperimenti imaju vaznu ulogu u so-
ciologiji. Weber je u ¢lanku »Essays on the
Theory of Science« objavljenome 1906. (Ciji
je pretisak objavljen 1949.) tvrdio da protu-
Cinjeni¢na analiza moze dati povijesti status
znanosti. Povjesnicar treba pretpostaviti sve
implikacije argumenta koji upotrebljava te
izabrati kljuéni faktor medu mnostvom kau-
zativnih faktora i tada apstrahirati ove uzro-
ke kako bi dokazao kauzalni odnos izmedu
uzroka koji je odabrao i zabiljezenih ucinaka.
Evaluacija objektivnih moguénosti dozvolja-
va uzrocima da budu stavljeni u hijerarhijski
niz i mjerenje povijesne znakovitosti dogada-
ja. Protu¢injeni¢na analiza je, prema Weberu,
klju¢na za mjerenje povijesne znakovitosti
dogadaja. Vidi: Dorothee Birke, Michael
Butter, Tilmann Koppe, Bernhard Kleeberg,
»Scientific Uses of Counterfactual Thought
Experiments«, u: Counterfactual Thinking
— Counterfactual Writing, De Gruyter, Berlin
2011., str. 122.

11

Johnson i Sherman kazu: »Bez razmatranja
alternative stvarnosti moramo prihvatiti pros-
lost kao neizbjeznu i moramo vjerovati da
budu¢nost neée biti drugacija od proslosti.
Stvaranje protu¢injenic¢nosti daje fleksibil-
nost u razmisljanju o mogué¢im buduénostima
i priprema nas bolje za te buduénosti.« Vidi:
Marcia K. Johnson, Steven J. Sherman, »Con-
structing and Reconstructing the Past and the
Future in the Present«, u: Richard M. Sorren-
tino, Edward Tory Higgins (ur.), Handbook of
motivation and cognition: Foundations of so-
cial behavior (vol. 2.), Guilford Publications,
New York 1986., str. 510.

12

Recentna znanstvena istrazivanja na podru¢ju
psihologije dokazuju kako protucinjeni¢no
misljenje omogucuje stjecanje novih uvida o
stvarnosti, pruza osnovu za ucenje iz proslih
iskustava, poboljsava motivaciju za postiza-
njem protucinjeni¢nog ucinka, utjece na obli-
kovanje intencija u ponasanju te donoSenje
odluka, omogucuje rjesavanje problema i pla-
niranje, razvija kreativnost, kao i adaptivno
ponasanje te otvara moguénost poboljSanja

buducéeg djelovanja (uz uvjet ponovljivosti
slicnog dogadaja i uvjerenje u izvedivost ra-
zli¢itih ishoda). Usporedivanje realnosti sa
zami$ljenom slikom i uvjerenje da je moglo
biti drugacije ima ponaSajne i afektivne po-
sljedice, izazivaju¢i emocije kao $to su za-
hvalnost, Zaljenje, krivnja, zavist. Vidi: Kai
Epstude, Neal J. Roese, »The Functional The-
ory of Counterfactual Thinking«, Personality
and Social Psychology Review 12 (2/2008),
str. 168—192. doi: https://doi.org/10.1177/108
8868308316091.

13
D. Birke, M. Butter, T. Koppe (ur.), Counter-

factual Thinking — Counterfactual Writing.

14

Vladimir Noci¢, Jasmina Noci¢, »Modalna
logika i logika fikcije«, Theoria 56 (4/2013),
str. 47-62, str. 48. doi: https://doi.org/10.2298/
theo1304047n.

15
Gottfried Willhelm Leibniz, Theodicy, Wipf
& Stock Publishers, Eugene 2001.

16

Izvorno: »...we may define a cause to be an
object, followed by another, and where all ob-
jects, similar to the first, are followed by ob-
jects similar to the second. Or in other words,
where, if the first object had not been, the
second never had existed (...).« Vidi: David
Hume, An Enquiry Concerning Human Un-
derstanding, Oxford University Press, Oxford
1999., str. 146. Hume je u ovome citatu naveo
dvije definicije, koje je smatrao ekvivalent-
nima, prvo je naveo definiciju uzro¢nosti iz
pravilnosti, a potom definiciju uzro¢nosti iz
protucinjenic¢nosti.

17

David K. Lewis je analizirao protu¢injeni¢ne
kondicionale u terminima teorije mogucih
svjetova u sljede¢im radovima: »Counterpart
Theory and Quantified Modal Logic«, Journal
of Philosophy 65 (5/1968), str. 113—126. doi:
https://doi.org/10.2307/2024555; » Anselm and
Actuality«, Nous 4 (2/1970), str. 175-188.
doi: https://doi.org/10.2307/2214320; »Coun-
terparts of Persons and Their Bodies«, Journal
of Philosophy 68 (7/1971), str. 203-211. doi:
https://doi.org/10.2307/2024902; Counterfa-
ctuals, Harvard University Press, Harvard
1973.; On the Plurality of Worlds, Blackwell,
Oxford 1986.

18

Joseph Needham, Kineska Znanost i Zapad.
Velika titracija, prevela Branka Zodan, Skol-
ska knjiga, Zagreb 1984., str. 26.
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fiji, Hall i Ames izvode dalekosezan zakljucak o kineskoj tradiciji u pogledu
znanstvenog i etickog nacina rezoniranja. Angus Graham je podvrgnuo ostroj
kritici metodologiju i rezultate Hallova i Amesova istrazivanja jer, kao $to
primje¢uje Graham, oni donose dalekosezne zakljucke o kineskoj filozofiji
bez istrazivanja protu¢injeni¢nih izraza i argumenata.?!

Znamenit je recentni rad na temu protucinjenic¢nog rezoniranja u Kini napisao
kognitivni lingvist Alfred Bloom. 1981.22 i 1984.23 godine Bloom objavljuje
rezultate empirijskog istrazivanja koje je proveo medu govornicima kineskog
jezika na podru¢ju Hong Konga i Tajvana. Dolazi do zakljucka da kineski
govornici ostvaruju losije rezultate u protuc¢injeni¢nome rezoniranju u uspo-
redbi s njihovim kolegama engleskoga govornog podrucja. Oni s viSe napora
odgovaraju na pitanja »Sto bi bilo da...?«. Bloom tvrdi kako je kineskim go-
vornicima manje prirodno misliti na protu¢injeni¢ni nacin, nego govornicima
engleskog jezika:

»... [Kineski govornici] obi¢no su ¢inili [protu¢injeni¢na obrazlozenja] manje izravno, ulazuéi
veci kognitivni napor, a time i manje prirodno, nego njihovi kolege s engleskog govornog po-
drugja.«®*

U svom istrazivanju Bloom je radio anketu postavljajuci pitanja koja su imala
sljede¢i obrazac: »Svi znamo da x nije y. No, zamislimo da je X Y... Sto bi
bilo da je x y?«. Bloom povezuje nesklonost kineskih govornika protucinje-
ni¢nomu nacinu rezoniranja s nedostatkom jezi¢noga oznacitelja za protuci-
njeni¢nost u modernom kineskom:

»... [kineski jezik] nema izdvojenog leksi¢kog, gramatiCkog ili intonativnog oznacitelja koji
signalizira ulazak u podrucje protu¢injeni¢nog, koji bi eksplicitno indicirao da se dogadaj na
koji se odnosi zasigurno nije dogodio i da se o njemu raspravlja samo u svrhu onoga §to se je
moglo dogoditi (might-have-been) ili se moze dogoditi (might-be).«*>

Kineski jezik, naglasava Bloom, poznaje samo pogodbene recenice »ako X,
onda y« (if x, then y), ne poznajuci pogodbene recenice »da je x, onda y« (if x
were, then y would be). Bloom zaklju¢no povezuje odnos izmedu kineskog jezika
i mi§ljenja:

»Povijesno gledano, ¢injenica da kineski nije omogucio svojim govornicima poticaje za razmi-
Sljanje o svijetu na protucinjeni¢an nacin, vjerojatno je bitno pridonio odrzavanju intelektualne
klime u kojoj bi takvi na¢ini razmisljanja bili manje vjerojatni.«*®

Bloomovoj tezi moze se prigovoriti iz dvaju temeljnih aspekata.?’ Prvo, Bloom
gradi svoju tezu na Sapir-Whorfovoj hipotezi prema kojoj gramaticke struk-
ture jezika utjecu na nacin na koji mi vidimo svijet, konceptualiziramo i ure-
dujemo stvarnost.?® Heiner Roetz saZima nekoliko problemati¢nih eleme-
nata takva pristupa na podrucju kineske eticke misli. Ovaj lingvisticizam 1
relativizam, upozorava medu ostalim Roetz, vodi redukcionizmu jer negira
potencijal aktualnih drustvenih konflikata i kriza koje motiviraju eticke de-
bate, smatraju¢i ih sekundarnim s obzirom na utjecaj jezi¢no determiniranih
uzoraka. Osim toga, vodi arbitrarnim zaklju¢cima kao i izjednac¢avanju nekih
jezi¢nih elemenata s konceptima, odnosno stvaranjem analogija iz razli¢itih
sfera realnosti, te je ¢esto usmjeren izdizanjem materinjeg jezika.?® Drugo,
Bloom govori o apsolutnom odsustvu oznacitelja za protucinjeni¢nost u mo-
dernom kineskom. Sli¢an stav da moderni kineski nema oznacitelja za protu-
¢injenic¢nost na leksickoj, semantickoj 1 diskurzivnoj razini zastupaju i drugi
znameniti lingvisti. Primjerice, Yuan Ren Chao (1892.—-1982.) kaze:

»Ne postoje nacini izrazavanja protu¢injeniénosti u modernom kineskom.«3°
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Zhu Xiaoan kaze da kineski jezik koristi samo kontekst i sadrzaj za oznacava-
nje protu¢injeni¢nosti.*! Li i Thompson tvrde da pogodbe razli¢itog ¢injenic-
nog statusa nisu u kineskom jeziku jezicno distingvirane:

»Ne postoji razlika izmedu stvarnih, mogucih i irealnih pogodbi.«*?

Naime, morfoloski bogati inflektivni jezici, poput engleskog i hrvatskog,
imaju glagole koji imaju formalne nadine razlikovanja vremena (proslost,
sadasnjost, buduc¢nost), aspekta (svrSenost ili nesvrSenost radnje) i nacina
(zapovijedi, mogucénosti i pogodbe/uvjeti). Kondicionalnim nacinom glagola

19

Hall i Ames kazu: »the infrequent resort to
such locutions in philosophical argument«.
David L. Hall, Roger T. Ames, Thinking
Through Confucius, SUNY, Albany 1987.,
str. 364.

20

Izvorno: »The relative absence of (...) con-
dition-contrary-to-fact expressions suggests
that the classical Chinese would have found
scientific and ethical reflections and delibe-
rations unappealing.« Vidi: D. Hall, R. Ames,
Thinking Through Confucius, str. 265. Ames
i Hall nadalje razmatraju narav protucinje-
ni¢nog rezoniranja lucidno zamjecujuci da,
buduci da je zapadna logika gradena na dis-
junktivnoj logici oblika ili »p« ili »ne-p«, a
kineska na logici odsutnosti i prisutnosti, to
bi trebalo imati drasti¢no razlicite posljedice
po zapadni i kineski oblik protucinjeni¢nog
iskaza.

21

Angus C. Graham, »Thinking Through Con-
fucius by David L. Hall, Roger T. Ames«, Bu-
lletin of the School of Oriental and African
Studies 51 (3/1988), str. 591-592. doi: https:/
doi.org/10.1017/s0041977x00117033.

22

A. Bloom, »Caution — the Words You Use
May Affect what You Say: a Response to
Au, str. 275-287.

23
A. Bloom, The Linguistic Shaping of Thought,
str. 13—-60.

24

Izvorno: »... they would typically do so less
directly, with a greater investment of cogni-
tive effort and hence less naturally than their
English-speaking counterparts.« Vidi: ibid.,
str. 22.

25

Izvorno: »... the Chinese language has no
distinct lexical, grammatical, or intonational
device to signal entry into the counterfactu-
al realm, to indicate explicitly that the events
reffered to have definitely not occured and
are being discussed for the purpose only of
exploring the might-have-been or the might-
be.« Vidi: ibid., str. 16.

26
Ibid., str. 59.

27

Halvor Eifring je analizirao greske u Bloomo-
voj metodi te nacinu zakljucivanja. Vidjeti
u: Halvor Eifring, Clause Combination in
Chinese, Brill, Leiden 1995., str. 276.

28

Tzv. »Sapir-Whorfova hipoteza« dobila je na-
ziv prema Edwardu Sapiru (1884.—1939.) koji
je svoje ideje o odnosu jezika i misljenja iznio
u radu »The Status of Linguistics as a Scien-
ce« te Benjaminu Whorfu (1897.—-1941.).
Vidi: Edward Sapir, David G. Mandelbaum
(ur.), Selected Writings of Edward Sapir in
Language, Culture, and Personality, Univer-
sity of California Press, Berkeley 1983.; Be-
njamin Whorf, Carroll, John B. (ur.), Langua-
ge, Thought, and Reality: Selected Writings of
Benjamin Lee Whorf, MIT Press, Cambridge
1956.

29

Heiner Roetz, Confucian Ethics of the Axial
Age. A Reconstruction under the Aspect of the
Breakthrough toward Postconventional Thin-
king, SUNY, Albany 1993., str. 15—-17.

30

Yuen Ren Chao, 4Aspects of Chinese Sociolin-
guistics. Essays, Stanford University Press,
Palo Alto 1976., str. 257.

31

Zhu, Xiaoan, »Formen und Gebrauch des
deutschen Konjunktivs im (iibersetzungsbe-
zogenen) Vergleich mit seinen Entsprechun-
gen im Chinesischen«, u: Hans Riidiger von
Fluck, Li Zaize, Zhao Qichang (ur.), Kontra-
stive Linguistik Deutsch — Chinesisch. Spra-
chvergleichende Arbeiten in den Bereichen
Phonetik / Phonologie — Lexik / Morphologie
/ Syntax-Ubersetzung — Didaktik an der Tong-
Ji-Universitit Shanghai, Groos, Heidelberg
1984., str. 182.

32

Charles N. Li, Sandra A. Thompson, Man-
darin Chinese. A functional reference gram-
mar, University of California Press, Berkeley
1981., str. 644-651.
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izrazava se protucinjeni¢ni nacin rezoniranja. Kondicional sadasnji u hrvat-
skom se jeziku rabi u izricanju radnje ¢ije je ispunjenje nesigurno ili nemogu-
¢e zbog posljedica neke druge radnje, a kondicional prosli u izricanju prosle
radnje Cije je ispunjenje bilo nemoguce zbog posljedica neke druge prosle
radnje. Protucinjeni¢na pogodba u hrvatskom je jeziku izraZena irealnim po-
godbenim re¢enicama,?’ koje u zavisnoj sure¢enici imaju sada$nje ili proslo
vrijeme 1 veznik »da« te u glavnoj recenici koriste kondicional sadasnji ili
prosli. Primjerice, »Da sam krenula na vrijeme, stigla bih na vlak.« za kon-
dicional prosli, ili »Eh, da sam trn, kako bih ga u potaji gdje u travi docekao
i zabio se u golu petu njegove noge! Oh, da sam kupina ili glog, kako bih se
uhvatio za njegove tvrde ruke i ogrebao ih da bi mi sve voda zalijevala usta
od milinja! Oh, da sam oStrac borovice, kako bih pogladio i przio njegov tupi
nos i njegove zagasite obraze!«** za kondicional sada$nji.

I dok u hrvatskom jeziku postoje gramaticki oznacitelji za stvarne, moguce i
irealne pogodbe, u jezicima s jednostavnim morfoloskim strukturama, kao $to
je kineski, odredena pogodbena receni¢na konstrukcija moze se odnositi na
stvarnost, moguénost ili irealnost. Na modernome kineskom jeziku recenica
kojom se izri¢e pogodba ili uvjet potreban da se izvrsi radnja glavne reCenice
uvodi se rije¢ju, kao $to je ruguo WA ili arhaiéni jiaru W1, medutim ne
postoji jezic¢ni oznacitelj kojim se razluCuje irealna pogodba od stvarne i
moguce pogodbe. Ova morfoloska jednostavnost navodi kineske lingviste na
zakljucak da se irealne pogodbe u kineskom jeziku mogu odrediti iskljucivo
iz diskurzivnog konteksta. Iako se slazu da kineske pogodbene recenice nisu
oznadene za protucinjeni¢nost, neki lingvisti, primjerice Eifring,> Qiu®® i
Nevins®” ukazuju na postojanje negativnih irealnih pogodbenih redenica koje
su neovisne o kontekstu. Oni argumentiraju da se u modernom kineskom
yaobushi HANJE&, »da nije bilo da...« upotrebljava u irealnim pogodbenim
reCenicama s negativnom protazom.

Bloomovo istrazivanje otvara sljedece pitanje: Kakav je odnos izmedu staro-
kineskog jezika i mi§ljenja?*® Pitanje se moze razloziti na dva jednostavnija
pitanja. Prvo, ima li starokineski jezik na¢ine za izrazavanje irealnih pogodbi?
Drugo, kakva je narav klasi¢noga kineskog filozofijskog diskursa u pogledu
protucinjeni¢nog nac¢ina misljenja? Jesu li klasi¢ni kineski filozofi promisljali
o protucinjeni¢nim situacijama te koje mjesto zauzima protucinjeni¢no re-
zoniranje u njihovoj argumentaciji? Buduéi da je protucinjeni¢no misljenje
vazan dio teorijskog misljenja, njegov nedostatak moze ukazivati i na nedo-
statak teorijske orijentacije u kineskoj filozofiji, kao i nenaglasavanje znan-
stvenog i etickog rezoniranja bliskog zapadnoj znanosti.

3. Protucinjeni¢nost u starokineskom jeziku

Istrazivanje nacina izricanja protucinjeni¢nosti u starokineskome jeziku
usmjerit ¢u na pitanje postoje li neovisni o kontekstu, jezi¢ni (unutarjezicni)
oznacitelji za irealne pogodbene recenice u starokineskome. Drugim rije¢ima,
pitanje je kako se irealna pogodbena konstrukcija izri¢e u neflektivnom jeziku
¢iji glagoli nisu promjenjive vrste rijeci, pa ne mogu promijeniti vrijeme ili
nacin za tu svrhu.

Johannes Misch tvrdi da ne postoji formalno oznacena razlika izmedu real-
nih i irealnih pogodbenih recenica u starokineskom: »u kineskom u nacelu
ne postoji razlika u vanjskom obliku izmedu stvarnih i nestvarnih pogodbi«.
Ipak, Misch navodi da ovo pravilo ima iznimku, a to je kad zavisna sureéenica
koja prethodi glavnoj, ili protaza zapocinje rije¢ima shi 1, jia i i ling 2.3
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Slicno Mischu, Christoph Harbsmeier takoder prepoznaje protucinjeni¢nu
upotrebu rije¢i shi {f kod klasi¢nih kineskih pisaca navodeéi da oni &esto
upotrebljavaju obrazac ‘shi i p, Ml q” (»ukoliko protivno ¢injenicama sluc¢aj
je da je p, onda q«) (if contrary to fact it were the case that p, then q), kao i
slozene oblike ruo shi #1{ te jiashi Al 40

Sto se ti¢e odredivanja i evaluiranja statusa re¢enice s obzirom na irealnost,
Anna Wierzbicka drzi da se istinosna vrijednost mnogo lakse evaluira u kon-
tekstu u kojem jedna od recenica ukljucuje negaciju. Stoga dvostruka nijecna
recenica »da se p nije dogodio, q se ne bi dogodio, ili reCenica s nijecnom
apodozom »da je x bio y, z se ne bi dogodio« u vise je jezika najstabilnija
konstrukcija koja ukazuje ne irealnost.*! Sli¢an je slucaj i u starokineskome.
Harbsmeier pokazuje kako je nijecni izraz wei i, »da X nije bio sluéaj« (if
it had not been for), u potpunosti ograni¢en na iskazivanje irealnosti«.*> Im-
enica koja slijedi nakon wei mora se odnositi na nesto za $to se pretpostavlja
da je neegzistiraju¢e. Harbsmeier pokazuje da je i izraz sui B »cak i da,
»premda«, »iako«, »mada« (even if) Cesto upotrebljavan kako bi naznacio do-
pusnu irealnu recenicu, te nadodaje da u kombinaciji sa sui, wei nedvoznaéno
¢ini irealnu dopusnu reCenicu (concessive clauses) »¢ak i da nije bio slucaj
da« (even if it had not been the case that).¥> Wolfang Behr, daju¢i primjere
irealnih pogodbenih recenica u nijecnom obliku, potvrduje Harbsmeierovu
tvrdnju da nijecna Cestica wei uvodi irealnu pogodbenu recenicu. Rijec je o
direktnoj strategiji pojavljivanja protu¢injenicnosti, u kojoj protucinjeni¢nost

nije samo implicirana, vec je i eksplicitno izrecena:

33

Iako bi doslovniji prijevod termina »coun-
terfactual conditional« bio »protucinjenic¢ni
kondicionalni iskaz«, u radu se slijedi termin
»irealne pogodbene recenice« jer je uvrijezen
u gramatikama hrvatskoga jezika.

34

Ante Kovaci¢, U registraturi, Bulaja naklada,
Zagreb 2011.

35

Halvor Eifring, Clause Combination in Chine-
se, Brill, Leiden 1988., str. 271-290; Halvor
Eifring, »The Chinese Counterfactual«, Jour-
nal of Chinese Linguistics 16 (2/1988), str.
193-218.

36

Qiu Haiying, »Les hypothétiques négati-
ves contrefactuelles en chinois contempora-
in«, Cahiers de Linguistique Asie Orientale
29 (1/2000), str. 85-124. doi: https://doi.
org/10.3406/cla0.2000.1566.

37

Andrew Nevins, »Counterfactuality without
Past Tense«, u: Proceedings of the North East
Linguistic Society 32 (2002), str. 441-451.

38

Pod pojmom »starokineski jezik« podrazu-
mijeva se pisani jezik razdoblja od kraja Pro-
lje¢a i ljeta (Chungiu) do kraja dinastije Han.
Na starokineskom jeziku napisana su klasi¢na
djela tzv. »stotine skola misljenja«, iz razdob-
lja tzv. »Zlatnog doba kineske filozofije«, od

Konfucijevih Analekata, Mencija, Han Fe-
izia, Shang Yanga, do Zapisa povjesnicara.
Ova su djela sluzila kasnijim naraStajima kao
model. Jerry Norman, Chinese, Cambridge
University Press, Cambridge 1988., str. 83.

39

Izvorno: »... im Chinesischen grundsitzlich
ein Unterschied in der dufleren Form zwi-
schen Realis und Irrealis nicht besteht.«; »...
Die Regel erleidet eine einzige Ausnahme.
Wenn der Vordersatz ndmlich durch die Parti-
keln 1 {E{ oder 4 eingeleitet wird, haben wir
es immer mit einem Irrealsatz zu tun.« Vidi:
Johannes Misch, »Der Konditionalsatz im
klassischen Chinesisch«, Neobjavljena dok-
torska disertacija, Ostasiatisches Seminar der
Universitit, Berlin 1934/5., str. 10.

40

Christoph Harbsmeier, Aspects of Classi-
cal Chinese Syntax, Curzon Press, London,
Malmo 1981., str. 277.

41

Anna Wierzbicka, Understanding Cultures
Through Their Key Words. English, Russian,
Polish, German, and Japanese, Oxford Uni-
versity Press, New York 1997.

42

C. Harbsmeier, Aspects of Classical Chinese
Syntax, str. 117.

43

Ibid., str. 232-233.
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»Starokineski jezik je imao pouzdane nacine za izricanje nije¢nih protuéinjenicnih protaza kada
bi to odlucio, koriste¢i ono $to je povijesno bila negirana neindikativna kopula, koja se po-
javila kao wei 1, koja je funkcionirala sinkronizirano kao dopunjavanje vis-a-vis posljedi¢ne
redenice.«*

Jedan od primjera koji Behr navodi je iz teksta Zhuangzi:

R AT, JOMEREER D R 2 A, AR KAt
»Moj odnos prema Daou zaista je poput musice u octu. Da (wei) nije bilo ucitelja koji je za mene
podigao poklopac, ne bih znao veliko jedinstvo Neba i Zemlje!«*

Uz wei, Behr navodi kako je i &estica suo JIT (mjesto, lokacija, pozicija) koja
u starokineskom vrsi ulogu prostornog oznacitelja, ponekad vrsila i ulogu di-
rektnog kondicionalnog oznacitelja. Wolfgang Behr tvrdi da je suo u vrijeme
kasnoga klasi¢noga razdoblja bio veznik u znacenju »u sluc¢aju da, obzirom
da« $to je omogucavalo protucinjeni¢ne kombinacije.*® Angus Graham je
pokazao da u dijelovima teksta Mozi & ¥ jie # funkcionira kao veznik koji
oznacuje irealnu pogodbu.*’

Zakljuéno, premda starokineski jezik nije mogao koristenjem glagolskih na-
¢ina i vremena izricati irealne pogodbe, postojali su jezi¢ni oznacitelji izrica-
nja irealnih pogodbi u starokineskom. Ve¢ina oznacitelja za protucinjeni¢nost
u starokineskom izgubila se u modernom kineskom.

4. Protucinjeni¢nost u ranoj kineskoj filozofiji:

Sljedece pitanje koje razmatramo je prisutnost protucinjeni¢nog nacina rezo-
niranja u klasi¢nome kineskom filozofijskom diskursu, i to ponajprije kada,
u koju svrhu, i u kojem se kontekstu ovakav oblik rezoniranja javlja. Kako
bismo dobili uravnotezen pregled zastupljenosti protu¢injeni¢nog rezoniranja
u klasicnome diskursu, u obzir ¢emo uzeti tekstove razli¢itih provenijencija,
fokusirajuéi se na glavne klasi¢ne kineske »$kole misljenja, tj. konfucijani-
zam, legalizam, mohizam i daoizam.

Kod prvoga kineskoga ucitelja, moralnog i politickog mislitelja Konfu-
cija (Kongzi fL1) (551.-479. pr.n.e.) protu¢injeni¢ni nalin rezoniranja
vidljiv je na nekoliko mjesta. U zbirci Konfucijevih izreka te razgovara
s uenicima Analekti (Lunyu i, Rasprave), koja se pripisuje drugoj
generaciji Konfucijevih ucenika, Konfucije naglasava vaznost moralnog
samousavrSavanja pojedinca. U tu svrhu, poziva pojedinca na svakodnevno
samopreispitivanje:

FHZARES: ZANRUAET? BASZNAME T2 AR EF
»Svakodnevno se preispitujem na tri podrucja: jesam li sluze¢i druge bio lojalan? Jesam li u
druZenju s prijateljima bio iskren? Jesam li prenosio i prakticirao u¢enje mog ucitelja?«*®

Svakodnevno preispitivanje vlastitih misli/rijec¢i/djela, onoga ucinjenoga,
izreCenoga i pomisljenoga, odnosno svakodnevna samorefleksija, za Konfu-
cija je vazna metoda samokultiviranja pojedinca. Preispitivanje vlastite pros-
losti, dakle, utje¢e na izgradnju pojedinca te na njegovo buduée djelovanje.*
Iz konteksta cijelih Analekata, nadaje se da preispitivanje vlastitih misli, rijeci
i djela znaci njihovu evaluaciju s obzirom na principe covjecnosti (ren), pra-
vicnosti (yi), prikladnog ritualnog ponasanja (/i) i lojalnosti (zhong) te raz-
misljanje o njihovim imaginarnim, u moralnom smislu boljim alternativama.
Moralno prosudivanje u kojemu dolazi do usporedivanja stvarnog individu-
alnog postupka s njegovom protu¢injeni¢nom alternativom te preuzimanja
odgovornosti za posljedice vlastitoga djelovanja ima vaznu ulogu u procesu
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samokultiviranja. Konfucije, dakle, poziva na protu¢injeni¢ni nac¢in misljenja
koji nije puka refleksija, ve¢ ima prakti¢nu dimenziju, imajuci za ulogu ucini-
ti pojedinca boljom osobom 1 pripremiti ga za buduce djelovanje. Konfucije
prepoznaje vaznost protu¢injeni¢nog nacina rezoniranja za samoizgradnju
pojedinca, za oblikovanje njegove volje, te pripremanje za buduc¢e djelovanje.
Treba primijetiti da je Konfucijevo naglasavanje vaznosti protucinjeni¢nosti
za buduce djelovanje u skladu s recentnim istrazivanjima o ulozi protucinje-
ni¢nosti. Patrizia Catellani naglasava kako osim kognitivnog restrukturiranja
proslosti, protucinjeni¢ni kondicionali konstruiraju buduénost, pa tako mogu
pripremiti za buduce djelovanje, stoga imaju »pripremnu funkciju«.’® Naime,
istrazivanja ukazuju na ponaSajne posljedice protucinjenicne inferencije;
protuc¢injeni¢no razmisljanje u kombinaciji s prilikom za poboljsanje buduce
izvedbe (ponovljivost sli¢ne situacije u buducnosti i uvjerenje u izvedivost
razli¢itih ishoda) potic¢e motivaciju za postizanje suprotnog ucinka, poveéava
upornost i izvedbu.’! Moralni osje¢aj krivnje koji se moze javiti prilikom
protu¢injeni¢nog rezoniranja, takoder je konstruktivan proces.>?

U Analektima takoder nailazimo na primjere kada Konfucije i njegovi u¢enici
raspravljaju o protu¢injeni¢nim situacijama pitajuci se $to bi sami ucinili da
se nadu u tim situacijama. Protu¢injeni¢nim rezoniranjem razotkivaju vlas-
tite vrijednosti, moralna nacela i uvjerenja. Pa tako, Konfucije postavlja
ucenicima pitanje o tome §to bi uéinili da su savjetnici vladara.>? Rije¢ je o me-
todi poucavanja postavljanjem protucinjeni¢nih pitanja umjesto tumacenjem.

44

Izvorno: »Old Chinese had a reliable means
of representing negative CF protases if it
chose to do so, by using what is historically
a negated non-indicative copula, surfacing as
wei T, which functioned synchronically as
a complementizer vis-a-vis the consequent
clause.« Vidi: Wolfang Behr, »Morphological
notes on the Old Chinese counterfactual«, Bo-
chumer Jahrbuch zur Ostasienforschung 30
(2006), str. 55-88. Dostupno na: https://www.
academia.edu/14965032/Morphological no-
tes_on_the Old_Chinese counterfactual
(pristupljeno 15. 7. 2017.)
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and Science, School of Oriental and African
Studies, London 1978., str. 144.
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1.4/1/12, Dostupno na: http://ctext.org/dicti-
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2017.).
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djelovanje liSeno nehoti¢nih prijestupa.«). D.
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U drugoj situaciji, uéenik Zi Gong - E{postavlja protucinjeni¢no pitanje
ucitelju o tome S§to bi ucinio da posjeduje vrijedan komad zada:

AT, B MR ? SR VRS ) T DU iR R EE
QRN

»Pretpostavimo da imam lijep zad, bih li ga trebao zamotati, staviti u kutiju i Cuvati ga, ili bih

trebao pokusati pronaci prikladnog kupca i prodati ga. Ucitelj je odgovorio: ‘Prodati ga, svim
sredstvima! Ja sam, s druge strane, vrsta osobe koja ¢eka pravog kupca.’«>

U ovome primjeru Zi Gong zamislja situaciju koja je protivna ¢injeni¢nomu
stanju stvari, naime ucitelj ne posjeduje vrijedan komad Zada, pitajuéi ga kako
bi se ponio u toj situaciji. Iz ovih je primjera razvidno kako je protu¢injeni¢no
rezoniranje u Analektima orude za otkrivanje sustava vrijednosti i uvjerenja
kod pojedinca s krajnjom svrhom poucavanja, odnosno moralnog usavrsava-
nja pojedinca.

Takoder, protucinjeni¢no rezoniranje u Konfucijevom misljenju ocituje se u
Konfucijevom poimanju primjerenog nadina izvrSavanja rituala (/i 1), koji
imaju sredi$nju vaznost u Konfucijevome etickome i politickome nauku. Kon-
fucije naglasava vaznost prakticiranja rituala pripisujuci im veliko znacenje
u ophodenju s drugim ljudima, postizanju harmonije u zajednici te postizanju
Covjenosti (ren 17):

BN, TH: [ A, —Hwole, RTECE. Aoma, miAF
B ) BN TESREILE . | e TR0, IRREE, s, AR,

»Yan Yuan je pitao o ¢ovjecnosti. Ucitel] je rekao: ‘Kontrolirati samoga sebe 1 vratiti se rituali-
ma ¢ini covjecnost. Kad bi Covjek na jedan dan kontrolirao sebe i vratio se pravednosti, Sve pod
nebom pripisalo bi mu ¢ovjecnost. Dolazi li Covjecnost iz samoga covjeka, ili dolazi od drugih?’
Yan Yuan je rekao: “Mogu li Vas pitati za korake tog procesa.” U¢itelj je odgovorio: ‘Ne gledajte
u ono §to je u suprotnosti s ritualima, ne slusajte ono $to je u suprotnosti s ritualima, ne govorite
ono §to je suprotno ritualima, nemojte ¢initi suprotno ritualima.’«>

Konfucije naglasava oblikovanje pojedin¢eva odnosa sa drugim ljudima u
skladu s ritualima. Cilj je rituala donijeti red, hijerarhiju, etiku. Pitan kako bi
se ritual Stovanja predaka trebao izvoditi, Konfucije odgovara:

»Mrtvi se trebaju Stovati kao da su prisutni.«>®

Ova Konfucijeva recenica indikativna je u pogledu naravi rituala kao takvih.
Konfucije naglasava da se prilikom izvodenja rituala Stovanja predaka treba
ponasati »kao da su preci prisutni.« Dakle, pravilno izvodenje rituala trazi
od onoga koji participira u ritualu ulazenje u protu¢injeni¢ni nacin mislje-
nja. Ritual stvara novu stvarnost i novi red, kao da je istinski takav. Pravilno
izvodenje rituala stvara, kao Sto Michael Puett kaze, »’kao da’-svijet«. Puett
argumentira kako ritualna aktivnost konstruira mogu¢i, kondicionalni svijet, stva-
rajucdi iluziju stvarnosti koju postavlja.

Ritualno djelovanje stvara novi, uredeni svijet, drugaciji od neritualiziranog
svijeta. Rituali stvaraju kratkotrajnu alternativnu stvarnost od svijeta koji je
kaoti¢an, amoralan i indiferentan, i dopustaju ljudima Zzivjeti svijet kao da
je zapravo moralan i koherentan. Konfucije sugerira da rituali mogu postaviti
moguci na¢in djelovanja izmedu sugovornika izgradnjom iluzije koja ih vuce iz
Hobbesova svijeta rata svih protiv svih. To funkcionira samo dok svi prihvaéaju
taj moguci svijet (dijeljenjem njegova nacina govora i formi), predstavljen for-
malnim kodovima uljudnih razgovora. Rituali su isto tako transformativni jer
omogucuju ljudima postati razli¢itim osobama na trenutak.>’ Ritualno krei-
ranje »kao da« svijeta ukorijenjeno je u sposobnosti ljudskog uma da stvara
alternativni, kondicionalni svijet.
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Konfucijev sljedbenik Mencije (Mengzi i ¥-) (372.-289. pr.n.e.) razvija slo-
zenije oblike argumentacije, pa je posljedi¢no protu¢injeni¢ni naéin rezonira-
nja kod njega ucestaliji nego kod Konfucija. Mencije koristi protu¢injeni¢no
rezoniranje, to¢nije misaoni pokus §to je forma koja, poput laboratorijskog
pokusa, ima ulogu testirati odredeni princip, hipotezu ili teoriju, ali isklju¢ivo
koriStenjem snage ljudske imaginacije. To je

»... sredstvo pomocu kojega netko ¢ini namjerni, strukturirani proces intelektualnog promislja-
nja kako bi spekulirao, unutar specifiéne problemske domene, o potencijalnim posljedicama
(odnosno antecedentima) za odredeni antecedent (odnosno konsekvent).«>®

Zbog eksperimentalne naravi misaonog pokusa, ovaj se oblik razlucuje i ¢esto
odvaja od drugih oblika protu¢injeni¢nog i hipotetskog rezoniranja.>® Men-
cije koristi misaoni pokus kako bi argumentirao svoje eticke i politicke teze.
Misaoni eksperiment Menciju je vazna strategija uvjeravanja. Njegova eticka
teorija polazi od teze da je ljudska priroda dobra, koju argumentira metodom
misaonog pokusa:

NEEARPNL L SBEARBNZL, WHABNZBR . UABNZL, ITAEN
L R T AEZ . Pl NEHAZNZOE, S NERMGEARIE, B
RGHIEE L0 AEPT LANAE A 1 2 SRR, AT AZE AR R A, A S T AR
o dtile, MR, AEAM: 0, AEAW: MEREZO, AEAE: K
ARz, AEA.

»Kad kazem da svi ljudi imaju um/srce koje ne moze podnijeti tudu patnju, moje se misljenje
moze na sljedec¢i nacin ilustrirati: ‘Kad bi ljudi odjednom vidjeli dijete koje upada u bunar, svi
bi bez iznimke iskusili osjecaj straha i nelagode. Oni bi se tako osjecali, ne zato da bi na temelju
toga postigli milost djetetovih roditelja, niti priznanje od svojih susjeda i prijatelja, niti zbog
straha da ne steknu reputaciju nekoga koga ne dira ovakav dogadaj. 1z ovoga slucaja mozemo
zakljuditi da onaj koji nema osjecaj suosjecanja, nije ¢ovjek; da onaj koji nema osjecaj srama,
nije ¢ovjek, da onaj koji nema osjecaj umjerenosti, nije covjek, 1 da onaj koji nema osjecaj za
ispravno i krivo, nije covjek.’«

Kako bi dokazao da su suosjecanje, kao i osje¢aj srama, umjerenosti i odo-
bravanja urodeni covjeku, na ¢emu temelji svoju etiku, Mencije polazi od
hipotetske situacije »kad bi ljudi odjednom vidjeli dijete koje upada u bunar,
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Ibid., 9.13/21/9-10. Dostupno na: http://ctext.
org/text.pl?node=1321&if=en&show=meta
(pristupljeno 20. 9. 2017.).
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Essay on the Limits of Sincerity, Oxford Uni-
versity Press, Oxford 2008., str. 20.
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i promislja ljudsku reakciju na tu situaciju, »svi bi bez iznimke iskusili osjecaj
straha 1 nelagode«. Mencije uspostavlja protucinjeni¢nu uzro¢no-posljedicnu
vezu kako bi potkrijepio svoju tezu o naravi ljudske prirode. Osim za podu-
piranje svojih eti¢kih teza, Mencije i u politicCkom diskursu koristi episte-
micku mo¢ misaonoga pokusa kako bi rasvijetlio odredeni problem iz nove
perspektive. U sljedec¢em citatu on osmisljava misaoni pokus kako bi svojega
sugovornika vladara uvjerio u primjereni nacin vladanja:

WA E R [ EZRAARTHIETRIL, e, W, R)meg 3
T, nz e ER. [#z. 1] H. [EEiARG L, inzme | £R. (8
Zo L H TIUEEZ AR, AN AT SRR S AR

»Mencije rece kralju Xuanu iz Qia: ‘Pretpostavimo da je jedan od vasSih majstora ministara
povjerio svoju zenu i djecu na brigu svom prijatelju, dok je on sam otputovao u Chu, da bi po
svom povratku nasao da je prijatelj ostavio njegovu zenu i djecu da pate od hladnoce i gladi.
Kako biste se nosili s time? Kralj je rekao: ‘On bi trebao napustiti prijatelja.” Mencije nastavi:
‘Pretpostavimo da glavni kriminalni sudac ne moze upravljati policajcima ispod njega, Sto biste
ucinili u toj situaciji?” Kralj je rekao: ‘Otpustili ga!” Mencije ponovno kaze: ‘Ako unutar Cetiriju
granica vasega kraljevstva nema dobre vlasti, $to treba uciniti?” Kralj je pogledao udesno i uli-
jevo, a govorio je o drugim stvarima.«°!

U narativnom povijesnom tekstu konfucijanske provenijencije Kronika (gos-
podina) Zuoa (Zuo zhuan 7r1%), koji komentira konfucijanski klasik, kro-
niku Anali proljeca i jeseni (Chungiu #FK )°% koja opisuje dogadaje feudalne
drzavice Lu izmedu 722. 1 479. pr. n. e., povijesne li¢nosti koje se spominju
Cesto su sklone rezoniranju s protu¢injeni¢nim sadrzajem. Njihova je sklonost
ovakvu obliku rezoniranja posebice ocita prilikom donosenja odluka. Slijedi
nekoliko primjera koji to pokazuju:

1) W1, RABR. FERENL, Ha R s BB AUK AL, Ak
Frlimigd. HAEMZ .

»Da nije bilo ove dvojice gospodara, Chu nikada ne bi postao ovakva drzava! Ako zaboravite
takvu vrlinu i slijedite pobunjenika, kako se mozete nadati da cete prezivjeti?«®?

Q) WA AT, IR, PR RS, DUTHE, gl

»Da nije bilo ljubaznosti koju je drzavica Chu pokazala nasemu vladaru, kako bi on stekao svoju
sadasnju poziciju? On je pristao povuci svoje snage na tri dana kako bi uzvratio ljubaznost koju
je primio. Kada bi zanemario takvu ljubaznost i odstupio od obecanja, a umjesto toga Stitio
neprijatelja drzavice Chu, drzavicu Song, onda bi nase postupanje bilo iskrivljeno, a Chu bi bio
ispravan.«®*

(3) THGEZ . AE: [T RN IIA KL,
»Zi Fan je molio za dopustenje da napadnu [Qin u povlacenju]. Vojvoda Wen je rekao: ‘To nije
prihvatljivo. Da nije bilo napora tog ¢ovjeka, nikada ne bih dospio ovdje gdje sam!’«%

4) B8, Bl [RMER S, MUiaisk. B, HAKIL. ik,
»Kralj je ljutito rekao: ‘Samo u Wua imam povjerenja, i stoga sam ga postavio u (pokrajinu)
Cai. Stovise, da nije bilo Wua, ne bih dospio do sadasnjega poloZaja. Zasto si ga otpravio?’«®¢

(&) Tk, H: [EASRR S, ARREd, Mlrzlh, A2ns.
»U proslosti sam ucinio prijestup prema vladaru (drzavice) Qin i vratio sam se vladaru (drzavi-
ce) Lu. Da nije bilo pomoéi od Wua, ne bih stigao ovdje gdje sam.«®’

(6) Wt HIA b, SR, TR HE—RKR, RTHE, AIRNET?
»Da nije bilo tebe, ne bih bio ovdje gdje sam. Ipak, zasluzan si za smrt dvojice vladara i jednog
visokog sluzbenika. Ne bi li bilo tesko s vladarom poput tebe?!«58



FILOZOFSKA ISTRAZIVANJA
148 God. 37 (2017) Sv. 4 (743-761)

1. Buljan, Od jezika do miSljenja: irealne po-
godbe i protudinjeni¢no misljenje ...

757

U svim navedenim primjerima koristen je nijecni izraz wei koji uvodi irealnu
pogodbu »da se A nije dogodio, B se ne bi dogodio«. Povijesne li¢nosti re-
zoniraju na protucinjeni¢ni nacin te na temelju toga donose odluke, odlu¢uju
§to je primjereno i moralno ponasanje. Povijest je ovdje normativna, uporiste
za odlucivanje, ona se razmatra na kauzalan irealan nacin, povezuju se ishodi
s njihovim uzrocima. U ovim je primjerima posebice ocita povezanost izme-
du protucinjeni¢nog rezoniranja i zahvalnosti, koja je u Kronici (gospodina)
Zuoa razumijevana kao eti¢ka vrlina. Walker definira zahvalnost kao »odgo-
vor osobe na nesto dobro, to jest, na korist ili ljubaznost«.%° Osjeéaj zahvalnos-
ti proizlazi iz protu€injeni¢nog rezoniranja o djelovanju koje je prouzrocilo
ili pridonijelo pozitivnomu ishodu.’”® Povijesne plemenite li¢nosti iz Zudovoj
kronici osje¢aju duznost zahvaliti onima koji su im pomogli, svjesne da se ne
bi nasle u odredenoj situaciji ili poziciji da nije bilo zasluga odredene osobe.
Ovi primjeri govore o vaznosti protu¢injenicnog nacina rezoniranja za formi-
ranje eticko/politickih refleksija i sudova, te povezanost protucinjeni¢nog mi-
Sljenja i odlucivanja, pri cemu protuéinjeniéno misljenje utjece na formiranje
odluka. Dakle, na rezoniranju s protucinjeni¢nim sadrzajem temelji se i eticko
ponasanje, tj. moral pojedinca utemeljen na odgovornom i svjesnom izboru.
Moze se primijetiti da se u Zuoovoj kronici protu¢injeni¢no rezoniranje rijet-
ko koristi kako bi se promisljala alternativna povijest, kako bi se zamisljalo
kako su se povijesni dogadaji mogli drugacije razviti, ili kako bi se usporedilo,
kritiziralo, veli¢alo ili relativiziralo vaznost povijesnih figura. U Kronikama
Zuo protucinjenicno se rezoniranje uklapa u konfucijanski narativ teksta, koji
je u svojoj prirodi didakti¢an, poucava i daje moralne principe.”! U ovakvu
narativu protuc¢injeni¢no misljenje ima vaznu ulogu.

Djelo Mozi ¥ koje se pripisuje Ugitelju Mou, pravog imena Mo Di & #
(otp. 476.— otp. 390. pr. n. e.), osnivacu i glavnom predstavniku mobhisticke
Skole misljenja,”? prvi puta u kineskoj filozofiji eksplicitno definira hipotet-
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sko jia 1, i to kao »ono §to nije tako u ovom trenutku« (fl#, S AIRkH).7
Osim $to je definirao hipotetsko kao takvo, Mozi Cesto ¢ini brojne misaone
eksperimente u kojima zamislja hipotetske scenarije kako bi potkrijepio svoje
teze. Primjerice, Mozi se zalagao za koncept nepristranosti/univerzalnosti, tj.
sveopce ljubavi, prema kojem najvisi eticki princip djelovanja jest postupati
prema svakoj osobi jednako, bez obzira na to je li rije¢ o ¢lanu obitelji ili
potpunom strancu. Kako bi pokazao vrijednost tog koncepta, tvrdeéi da su
svi ljudi prirodno skloni vrednovati nepristranost/univerzalnost u prakti¢noj
situaciji, Mozi poziva da zamislimo da se nalazimo u ratnom stanju i da treba-
mo izabrati ho¢emo li ostaviti svoju djecu i Zenu na brigu osobi koja vrednuje
pristranost ili sveopéu ljubav:

»Pretpostavimo da postoje dva covjeka. Jedan od njih drzi do pristranosti, a drugi do univerzal-
nosti (opée ljubavi)... Onaj koji je pristran, kada su njegovi prijatelji gladni, on ih nece nahra-
niti. Kada je njegovim prijateljima hladno, on ih ne¢e odjenuti. Kada su oni bolesni, on ih nece
njegovati (...). Onaj koji drzi do opée ljubavi, kada su njegovi prijatelji gladni, on ¢e ih nahraniti
(...). Pretpostavimo da moramo staviti oklop i kacigu te oti¢i u rat (...). Sada (u takvim okol-
nostima nesigurnosti) komu bi netko dao na brigu svoje roditelje, zenu i djecu? Biste li ih dali
na brigu prijatelju koji drzi do univerzalnosti ili pristranosti? Cini mi se, da u slu¢ajevima poput
ovih, ne postoje budale na svijetu. Cak i onaj koji ne zagovara univerzalnu ljubav, svoju obitel]
dati ¢e na brigu prijatelju koji je nepristran. Osudivati nepristranost, ali joj biti sklon u ¢inidbi,
znaci proturjecje izmedu necijih rijeci i djela. Stoga, neshvatljivo je, zasto bi ikoja osoba, kad bi
¢ula za nepristranost, osudivala to.«”*

Osvréuci se na ovaj primjer, Wiebke Denecke primjeéuje kako Mozi koristi protu-
¢injeni¢ne pogodbe kako bi »pokazao nezeljene posljedice«. Protivnikova pozi-
cija zamisljena je kako bi kobne posljedice u realnom svijetu bile zamisljene.”>
Pokazivanjem ovih nezeljenih posljedica, Mozi u ovom misaonom pokusu zeli
dokazati da ¢ak i oni ljudi koji teoretski ne vrednuju vrlinu nepristranosti,
u realnosti joj ipak daju primat. Moziu misaoni pokus sluzi kao sredstvo za
otkrivanje vrijednosti, konkretno u ovom citatu etickog koncepta nepristra-
nosti.

Politicki legalisti¢ki mislitelj Han Feizi %4 (280.-233. pr.n.e.) koristio
se razli¢itim literarnim oblicima kako bi uvjerio u svoja stajalista, pa je tako
Cesto osmisljavao i misaone pokuse. U sljede¢em citatu Han Feizi osmisljava
misaoni pokus koji ¢ini sastavni dio veéeg analoSkog argumenta:

SAKIAE, i RE, RTZRRW. RMEEZ AT, AL, LAk, fHZ
A, QA RERE, ARTHL . i FTRHET L B, DA v LGB MR F . 4
AR, B, ARTHAR. CEMUAMH S L, AR, A7k
AF AR I, N AR AR, R

»Pretpostavimo da postoji konj, oblika slicnog legendarnomu Jiu, najboljemu konju na svijetu.
Medutim, ako ga potjerate naprijed, on ne kreé¢e naprijed; ako ga potaknete da stane, ne za-
ustavlja se; ako zelite da se okrene na lijevo, ne ide na lijevo; ako Zelite da se okrene na desno,
ne ide na desno, onda ¢ak i sluga i sluskinja, premda skromni ljudi, ne¢e se oslanjati na noge
toga konja. Razlog zbog kojeg se sluga i sluskinja Zele osloniti na noge Jia je zato §to uz pomo¢
Jia mogu imati korist i izbjeci Stetu. S obzirom na to da ovaj konj nije od upotrebe niti za druge
ljude, iako su sluga i sluskinja skromni ljudi, oni se nece osloniti na njegove noge. Sli¢no ovo-
mu, ono dvoje brace sebe prozivaju i smatraju za najtalentiranije u¢enjake u generaciji, medutim
oni nisu od upotrebe za njihova vladara. Njihova su djela moralno izvrsna, medutim oni ne rade
za vladara (ili: oni nisu na raspolaganju vladaru, oni nisu vladaru od upotrebe). Ovo nisu ljudi
koje prosvijeceni vladar treba imati za svoje ministre. Oni su poput konja Jia koji ne moze biti
potegnut ni na lijevo ni na desno. Ovo je razlog zbog kojega sam ih kaznio.«”®

Misaoni je pokus ovdje tehnika uvjeravanja koju Han Feizi koristi kako bi
uvjerio u svoje stavove i odluke. Han Feizi polazi od situacije osmisljene u
misaonom pokusu koju potom analoski prenosi na konkretnu, stvarnu situaci-
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ju. Rije¢ je o analogiji, koja je dominantni tip tradicionalne kineske logike,
tvrdi Jana Rosker.”” Sli¢ni obrazac argumentacije Han Feizi provodi i u sljede-
¢em citatu:

BEBARTACE, AN IR, STt ? A CBRE T BEE AT, MR d . SN
Z I ARR S DT S A s AR TAANADE SEI AN B B AN T RS AE . a8 AN 1 R Jn sl
»Premda drze istaknute pozicije mo¢i i nose lijepu odjecu, (ona gospoda koja posjeduju put) ne
hvale se skromnima niti varaju siromasne. Koji je razlog tomu? Pretpostavimo da je onaj koji
se izgubio na putu Zeljan slusati one kojima je poznato mjesto i pitati one koji znaju, tada on
nece biti potpuno izgubljen! Sada, razlog zasto obicni ljudi Zele postici rezultate, ali, naprotiv,
ne uspijevaju u svojim pothvatima, lezi u tome §to nisu razumjeli nacela Puta, ali niti su voljni
pitati one koji znaju ili slusati one koji su sposobni.«’8

U daoistickom tekstu Ucitelj Zhuang (Zhuangzi %) (369.-286. pr. n. e.)
protucinjenicno rezoniranje ocituje se u Zhuangzijevoj ucestaloj temi, a to je
promjena perspektive, kao Sto su pretpostavke, kognitivni i afektivni stavovi,
fizi¢ka i psiholoskih stanja.”® Donald Sturgeon navodi da se Zhuangzijeve pri-
¢e odnose na dvije vrste perspektiva. Prvo, rije¢ je o promjeni perspektive u
smislu »biti u tudim cipelama«, odnosno o razmisljanju o nekome odredenom
pitanju iz perspektive tudeg fizi¢kog ili psihi¢kog stanja.®* Pa tako, u Zhuangzi-
jevim parabolama oni koji vide te vrednuju stvari iz svoje uske perspektive
ignoriraju¢i moguénost druk¢ijih perspektiva ismijavani su jer propustaju vi-
djeti ono vazno. Primjerice, mala ptica smije se divovskoj ptici Peng zbog du-

svijet, njegova tradicionalizma, inzistiranja
na drustvenim konvencijama i pretjeranom
izvodenju rituala. Umjesto slijedenja tradici-
je, Mozi inzistira na uspostavljanju standarda
prosudbe, a njegovi kriteriji mogu se sazeti kao
trostruki test i Cetverostruki standard. Trostru-
ki test podsjecao je mislioce da se mora ana-
lizirati osnova, provjerljivost i primjenjivost
bilo kojeg prijedloga; Cetverostruki standard
podsjecao je mislioce da treba uvijek procije-
niti koristi koje bi bilo koji prijedlog mogao
donijeti zemlji i ljudima. Koristi su definira-
ne kao obogadivanje siromasnih, povecanje
populacije, uklanjanje opasnosti i reguliranje
poremecaja. Nadalje, Mozi je izjavio da prije
nego $to se za bilo §to moze reéi da je do-
bro, najprije treba pokazati za Sto je dobro.
Roger T. Ames, Yi Pao Mei, »Mozi. Chinese
philosopher«, Dostupno na: https://www.bri-
tannica.com/biography/Mozi-Chinese-philo-
sopher (pristupljeno 15.9.2017.).

73

A Concordance to Mo Tzu: 77/45/3. Dostup-
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gih putovanja ne vide¢i da je iz Pengove perspektive let malih ptica nevazan;

.....

Jedan takav primjer vidljiv je iz sljedece parabole:

MR, FARAEIRE o e [k JOEWE, R LT Akt e,
A, BERRRE, JHERTH, AR, | RIBZAHYS, FoLHETm R, B
EAOE, B TR RIEWE, SO LLT Rl | TR [EEZ T
Fl: [0, PR R LA, TRIBLREAG BRI T 28 L2y
i, PRBSRER RETMATZhb Fli, Dophss, PRIk, SHREE HR
B, RFMEAW, ZRFMERNE, AT . ol Z el R, T ANGE A
WAL RO RAR, FXMER?

»Nedugo nakon §to se Zi Yu razbolio, Zi Si ga je otiSao posjetiti te ga upitao za njegovo stanje.
(Bolesnik) je odgovorio: ‘Kako je veli¢anstven onaj koji je stvorio stvari! jer je stvorio defor-
mirani predmet kao §to sam ja!’ Imao je grbu na ledima; njegovih pet zila bile su stisnute na
gornjem dijelu tijela; brada mu se savila nad pupkom; njegova su ramena bila ve¢a od njegove
krune; na kruni je bio ¢ir usmjeren prema nebu, njegov dah je bio neravnomjeran. Ipak, bio je
smiren i nije imao problema sa svojim stanjem. Dosepao je do bunara, pogledao svoj odraz u
njemu i rekao: ‘Ah! Stvoritelj je zaista trebao od mene uciniti ovakav deformirani predmet!” Zi
Si je rekao: ‘Sramite se svoga stanja?’ Zi Yu je odgovorio: ‘Ne, zasto bih ga se sramio? Da je
Stvoritelj pretvorio moje lijevo rame u kokos, onda bih trebao njime promatrati cijelu no¢; da
je pretvorio moje desno rame u samostrel, onda bih trebao vrebati sovu poradi pecenja; da je
transformirao moju straznjicu u kota¢, a moj duh u konja, onda bih ga trebao jahati, i kako bih
ikada vise koristio kola? Stovise, kad imamo (ono $to trebamo uginiti), postoji i vrijeme (Zivo-
ta) da to uc¢inimo; kad to izgubimo, prihvacenje (je ono §to je potrebno). Kada smo spokojni u
vremenu i o€itujemo to prihvacanje, ni radost ni tuga ne mogu u nas uci. To bi bilo ono §to su
drevni ljudi zvali odvezati vrpcu kojom je (zivot) suzbit. Ali ovjek se ne moze sam od sebe
odvezati, ¢vrsto se drzi vezama. I, da stvorenja ne mogu nadvladati Nebo, odavno je poznato.
Zasto bih mrzio svoje stanje?’«}!

Drugo, Zhuangzi govori o videnju situacije usredotoc¢ujuéi se na neki odre-
deni aspekt, primjerice »perspektivu korisnosti.« Sturgeon dobro primjecuje
kako se ovaj nacin, u kojem se primarno promatra samo odredeni, bitan ili ne-
bitan aspekt situacije, moze sagledati kao protu¢injenitan.®? U oba navedena
slucaja, Zhuangzi upotrebljava rezoniranje s protuc¢injeni¢nim sadrzajem jer
ono omogucuje bolje razumijevanje svijeta te bolju interakciju s njim.

5. Zakljuéak

U ovome smo radu pokazali, s jedne strane, da je starokineski jezik, uz kon-
tekstualne, imao i1 unutarjezi¢ne nacine za izricanje irealnih pogodbi, a s dru-
ge strane, da su kineski filozofi razdoblja zaracenih drzava koristili protuci-
njeni¢ni oblik rezoniranja. Irealna pogodbena recenica u negativnom obliku
imala je direktnog oznacitelja wei, koji je bio u potpunosti ogranicen na ire-
alnu upotrebu. U kombinaciji sa sui, wei je nedvoznacno oznacavao ireal-
nu dopunsku recenicu. Irealne pogodbene recenice uvodile su se i rijeCima
shi, jia 1 ling. Ponekad su ulogu direktnog kondicionalnog oznacitelja vrsili
i suo i jie. Medutim, i reéenice bez jezicnoga oznacitelja za irealnu pogodbu
mogu prenijeti irealnu interpretaciju i kineski pisci ¢esto su se oslanjali na
snagu konteksta iz kojega je bilo razvidno da je rije¢ o irealnom pogodbe-
nom znacenju rec¢enice. Dakle, moZe se zakljuciti da su postojali lingvisticki
oznacitelji irealnih pogodbenih reCenica, a stoga i lingvisticki preduvjeti za
protucinjeni¢no rezoniranje, a sukladno tomu i za oblikovanje filozofijskog i
znanstvenog diskursa.®?

Protuc¢injeni¢no rezoniranje, a ono obuhvaca refleksiju i svjesno presudiva-
nje/procjenjivanje medu alternativama poradi otkrivanja ¢injenica i vrijednos-
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ti, Cesto je prisutno kao nacin rezoniranja u klasi¢nim kineskim filozofijskim
tekstovima. Dakle, rezultat je mojega istrazivanja razli¢it od rezultata Halla i
Amesa. Klasi¢ni kineski filozofi postavljaju protu¢injenicna pitanja ulazeci u
podrucja hipotetskog i protucinjeni¢nog. Prilikom etickih i politickih rasprava
Cesto se priklanjaju protucinjeni¢énomu rezoniranju. U radu smo pokazali vaz-
nost protu¢injeni¢nog rezoniranja za eticku izgradnju liénosti kod Konfucija,
vaznost protucinjeniénog rezoniranja za izgradnju konfucijanskih vrlina, kao
Sto je zahvalnost, ulogu misaonih pokusa kao nacina propitivanja ustaljenih
vrijednosti te donoSenja novih vrijednosti kod Mencija i Han Feizija, vaznost
protucinjeni¢nog rezoniranja za oblikovanje Zhuangzijeva relativizma. Sto-
ga, teza o nesklonosti kineske filozofije apstraktnomu misljenju i teoretizi-
ranju koja se izvodi dijelom i iz nesklonosti kineskih filozofa ovomu obliku
rezoniranja je neodrziva, ili u najmanju ruku dvojbena.

Ivana Buljan

From Language to Thought:
Unreal Conditionals and Counterfactual Thinking in Early China

Abstract

Counterfactual reasoning — the construction of mental alternatives to reality — is an important
part of theoretical thinking. In this kind of reasoning, which is expressed through the use of
unreal conditional sentences, i.e. statements such as “if it were not for X, there would be no
Y”, a hypothesis is established on the basis of an action/state/event that did not happen. An
unfulfilled condition or cause from the past or present is connected with a potential effect. Thus,
counterfactual reasoning is important in the formation of ethical/political and scientific reflec-
tions. While conducting empirical research, Alfred Bloom concluded that Chinese speakers are
not inclined to counterfactual reasoning. Bloom links this with a deficit in equivalent grammati-
cal markers for unreal conditionality in the modern standard Chinese language. Bloom shows
that the modern Chinese language has no extricated lexical, grammatical, or tonal markers
for counterfactuality. This paper will examine Bloom's thesis in the area of the Old Chinese
language and classical Chinese texts. Research will be carried out on two levels. On the first,
linguistic level, it will be determined if there are unreal conditional constructions in Old Chi-
nese. On the second, discursive level, the presence/absence and rhetorical role of counterfactual
thinking in classical Chinese philosophical and historical texts will be examined. Considera-
tion of the relationship between the grammatical structures of the Old Chinese language and
counterfactual reasoning will contribute to an understanding of the nature of classical Chinese
philosophical thought and the relationship between the Old Chinese language and thinking,
especially regarding the issue of the extent to which the formation of a specific thinking/philoso-
phy is conditioned by the morphosyntactic structures of the language it is built upon. Secondly,
due to the importance of counterfactual reasoning in the formation of theoretical thinking, this
research provides additional insight into the “predispositions” of the Old Chinese language
towards the formation of philosophical and scientific discourse.

Key words

counterfactual reasoning, classical Chinese philosophy, Old Chinese language, Confucius, Mencius,
Zhuangzi, Zuo zhuan
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